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RADOSLAY PASSIA

Marai Kassaja
Kelet metropolisza

Csehszlovakia megalakuldsaval Kassdn létrejott
egy kulturalis kettdsség, amely utdna még né-
hdny évtizeden dt 1étezett: A ,belso tradiciohoz”
(amelynek referencidlis keretét Budapest mavé-
szeti ¢€lete jelentette) csatlakozott egy Gj, un. ,md-
sodik vdros” kezdeményezés (amely Kassa helyét
Pozsony és Prdga viszonydban kereste). A 20. szd-
zad huszas éveitdl kezdve fokozatosan dllandésult
a publicisztikai szovegek dllando jelzéje, a ,kelet
metropolisza”, amely Kassa kapcsin mdig hasznd-
latos Szlovakidban. A jelzé a varos Csehszlovakidn
beliili foldrajzi fekvésebdl indult ki, és jol szemlél-
tette az igyekezetet, hogy Kassabol Szlovakia mé-
sodik kulturilis és egyetemi kdzpontjat szerették
volna kialakitani. Tény, hogy a varos jelképes szin-
ten valamelyest periférikussd valt, hisz a torténel-
mi Magyarorszag kontextusdban a szélesebb koz-
pontban helyezkedett el, Budapesthez viszonylag
kozel, ez azonban megvaltozott, és az Gjonnan
megalakult Csehszlovakia févarositdl jelentds ta-
volsdgra 1évo, keleti varossd valt.

A koztarsasag megalakuldsa utdn a varos kul-
turdlis élete nemcsak etnikai, hanem ideoldgiai és
esztétikai szempontbdl is jelentdsen differenci-
l6dott. A magyar kulturalis kornyezetre épiil6, ré-
gebbi, polgari struktirakhoz Uj mavészeti kezde-
ményezések tarsultak. A kassai modernekhez, fo-
ként annak avantgdrd részéhez' kapcsolodo konyv-
¢s folydirat-kiaddson kiviil elsésorban a demok-
ratikus dllam épitésének ethosza 4ltal inspirdlt
mivészeti tevékenység fejlodott. Mindez legin-
kabb a gazdag egyesiileti életben, Gjsigok és fo-
lyéiratok alapitdsaban mutatkozott meg, de pél-
daul a technikai Gjdonsigok gyors hasznalatba
vételében (a kassai rddi6 irodalmi musordban) is.
A két vildghdbort kozott Kassdn megsziiletd szlo-
vak irodalom kvalitasai nem érték el a helyi kép-
z6mUvészet szintjét, ugyhogy ezek a mivek mdra
mar csak irodalomtorténeti tényként érdekesek.

Ebben az id6ben a kassai magyar nyelvli ko-
zegnek sem volt olyan irdja, aki jelentsen befo-
lydsolta volna a magyar irodalmi életet, esetleg
dtlépte volna annak hatdrait. Mrai Sdndor (1900
— 1989) lett ez az iro, aki a 20. szdzad elsd évtize-
deiben prozdiban és esszéiben (foként az Egy pol-
gar vallomdsaiban és a Kassai érjaratban) meg-
ragadta a vdros hangulatat, de a két vilaighdbort
kozotti kulturalis életéhez mar nem kapcsolodott
kozvetleniil. A meghatarozo iréi egyéniség hidnya
azonban nem jelentette az érdekl6dés hidnyat,
vagy azt, hogy a helyieknek ne lett volna elegen-
d6 informécidjuk a korabeli eurdpai helyzetrdl és
trendekrdl. Eppen ellenkezdleg, a Kassai Mun-
kds lapban (1922-t6] mdr csak Munkds) a modern

eurdpai irodalom, féként a baloldali kotddésa,
expresszionista és egyéb muvek forditasai jelentek
meg, s6t az avantgard és a marxista elmélet képvi-
sel6inek elméleti irdsai is (Lukdcs Gyorgy, Kassdk
Lajos, Mdcza Janos) megjelentek. A varos kulturd-
lis élete sokkal Osszetettebb volt, mint ahogyan
a neves cseh koltd Stanislav Kostka Neumann l4tta
rovid megdlléja sordn 1933. mdjus 27-én utban
Karpdtaljara: ,Ez a kozpont még mindig megdriz-
te magyar jellegét; a rossz benyomdshoz, amelyet
Kassa végiil is ébreszt az emberben, taldn hoz-
zdjarul az a meghatdrozhatatlan légkor, amit
még egy idegen is megérez egy olyan Gsi vdros-
ban, amelyet nemzetiségileg dtalakitottak.” (Neu-
mann, 1952, 109, Kassa specialis kulturalis helyze-
te meg nem értésének egyik jo példdja a kommu-
nista kolté mellékes megjegyzése miszerint Kassa
LSzdmunkra (...) mindig is idegen és ellenszenves
hangzdsii volt” (uo. 108.), pedig csehszlovik kon-
textusban ez a varos a huszas években jelentés he-
Iyet toltott be a proletdr sajtd, a mivészet és a kép-
z6muvészeti avantgdrd miatt.

Eltéro latasmod

A két kulturdlis kor — amelyet a bevezetében
Lbelsé tradicidnak” és ,masodik varos” kezdemé-
nyezésnek neveztem — ellentétes hatdsat jol szem-
lélteti két iddbeli és tematikai szempontbol hason-
16, visszaemlékezés jellegli széveg — Mdrai Sdndor
esszéje, a Kassai Orjarat és Eduard Goldstiicker
muve, az Emlékek (1913-1945). Az irodalomtudds,
germanista, diplomata Goldstiicker, a Prigai Ta-
vasz jelentds alakja, Podbjelben (ma Podbiel) szii-
letett Arvaban. Zsid6 szirmazésa ¢és szlovik-ma-
gyar csaladi hdttere jol szemlélteti a két vilaghdbo-
ra kozotti Kassa kulturalis képét, ahol egyébként
1925-1931 kozott, kdzépiskolai tanulmanyai ide-
jén €lt. ,Kassa azokban az években élénk kul-
turdlis k6zpont volt. Légkorében jelen volt az
a fajta fesziiltség, amely két vagy tobb kulturdlis
tradicio taldlkozdsa és szembendlldsa mentén
alakul ki. Es hdt impulzusokbél nem volt hidny.”
(Goldstlicker, 2003, 44.) Bar az onéletrajzdban
megfogalmazott Kassa-kép meglehetdsen tore-
dékes, kiemeli a szlovak, magyar, zsidd és cseh
kultira kolesonds dsszefonoddsdbol eredd speci-
alis kulturdlis légkort: Az iskoldban bamar ba-
rdtokra leltem. Tobb zsido és nébany cseb didk
is oda jart, foként a cseb vasutasok gyerekei
a csak Kis Praga néven emlegetett lakoteleprol.
Kassan a legkiilonbozobb valldsi irdnyzatii zsi-
dok éltek, az un. neoldgokidl kezdve, akik sze-
rették volna a valldsi elbirdsokat Osszbangba
hozni a modern kor igényeivel, egészen a szélso-
ségesen ortodox valldsiiakig.” (uo. 40.) Hasonloan

irja le Kassat a Csehszlovak Koztarsasag elsé éve-
iben Emo Bohun szlovdk iré Kelet metropoliszd-
bol c. karcolataban, amely a Porlepte torténetek c.
konyvben jelent meg.

Goldstiicker egy jelentésen modernizald, nyi-
tott é demokratikus vdrosi kozosség képét vzol-
ja fel roviden. Szerinte a vdrosba érkezd csehek
demokratikus ,intervenciot” jelentettek egy olyan
térbe, amelyet mdr kordbban is jelentds multikul-
turalitds jellemzett, dm csak Csehszlovakia létre-
jotte utdn kezdett fokozatosan eltinni annak ko-
rabbi ,piramis” jellege, amit a magyar nemzetiségi
politika idézett el6.

Goldstiicker és Mdrai néz6pontja a két vilagha-
borud kozotti id6szakrdl jelentdsen eltér egymastol.
A magyar ir6 ezeket a véltozasokat viszonylag €éles
kritikdval illeti az ,éslakos” szemszgébdl, akit erds
csaladi és kulturdlis gyokerek kotnek a vdroshoz.
Mdrai és Goldstiicker szovegének jelképes konflik-
tusa bizonyos szempontbdl a kassai (és az egész
szlovdk) tdrsadalom szerkezeti vdltozdsdnak mély-
ségét mutatja. De nem csak a torténelmi Magyaror-
szag konzervativ polgdrsaga és a jobboldali demok-
racia kozotti fesziiltségrél van sz6. Ebben az esetben
ugyanolyan fontos tény, hogy ez a fesziiltség a kozi-
link val6 — idegen (,sajt” — idegen”) archetipusok
viszonyaban jelenik meg, amely a kelet-karpati hatar-
menti teriilet, valamint a multietnikus és multikultu-
ralis kozép-eurdpai régi6 — aminek természetes koz-
pontja Kassa — alapvet6 fabuldcios bédzisa.

Petr Rakos (1925-2002) kassai sziiletésd iro-
dalomtudés, a pragai Karoly Egyetem professzo-
ra A Horthy-féle Magyarorszdgrol — eziittal kicsit
mdsként ciml esszéjében visszatér Kassra, még-
pedig a varos Magyarorszag altali annexi6janak ide-
jére, az elsd bécsi dontést kivetden 1938-ban (azzal
a torténelmi id6szakkal foglalkozik, amikor Gold-
stiicker elhagyta Kassat, és a varosba Ujra ellitoga-
tott Mdrai Sdndor, és megirta a Kassai drjdratot).
Az essz¢é a Horthy-féle Magyarorszdg kulturdlis és
tdrsadalmi légkdrének leirdsdbdl és elemzésébdl
indul ki, s megdllapitja, hogy a szomszédos orszd-
gokkal sszehasonlitva Magyarorszigon a 11. vildg-
hdbort elején viszonylag liberalis kulturpolitika
uralkodott. Az elsésorban a cseh kulturdlis koz-
életnek szant (az essz€ 1997-ben irodott) megdlla-
pitasok Kassdra vonatkoznak — ugyanugy, ahogy
Goldstiickernél és Marainal —, ahol Rdkos akkori-
ban €lt, és szintén visszaemlékezés, tantsagtétel
jellegtiek: A szlovdk dllamot ugyanigy magara
hagytdk a hitleri nyomdssal szemben, mint Ma-
gyarorszdgot, egy hajoban eveztek. Szlovak-ma-
gyar vildk, nébany egyszeri aprosagot leszdamit-
va nem voltak. Rdaddsul a magyar kulturdlis
propaganda, a mult hibdibol tanulva, a magyar
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dllampolgdrokat joszerével szerelte volna magyar
hitre téritens; a kassai magyar gimndzium nagy-
szdmui szlovdk didksdga nem taldlkozott intole-
rancidval a résziikrol.” (Rdkos, 2011, 320,) Rdkos
jellemzése azt emeli ki, hogy az 1944-es hitleri meg-
szallasig és a nyilasok szinrelépéséig Magyarorszd-
gon viszonylagos liberalizmus uralkodott a kultura
és a politika tertiletén (,ellendrzott” pluralizmus,
a kassai szlovak lakossdg nyelvi és iskolai jogai, el-
lenzéki sajt megjelenése), és emlékeztet Magyaror-
sz4g hitleri Németorsziggal szembeni passziv ellen-
dlldsdra is (a lengyel és francia emigransok befoga-
ddsdra orszagaik megszdllasakor). Fontos észrevé-
tel, amely Rdkos tovabbi szovegeiben is megjelenik,
a ,csehszlovak” és a ,magyar” magyarok belsé meg-
oszldsa. A két vildighdboru kozotti Csehszlovakia de-
mokratikus kulttrdjdnak megtapasztalisa ugyanis
szerinte bizonyos mentdlis hatdrokat hozott 1étre
a magyar tarsadalmon beliil: ,A magyaroknak egy
haladd demokratikus dllam kereteiben 1601t két
évlizedes kisebbségi lét utdan, tdvolinak tint az
egykori anyadllam légkore: barokkos felfuvalko-
dotisdga, tradicionalista formalizmusa és frazeo-
l6gidja; onnan pedig szintén bizalmatlanul néz-
lek rajuk - egyszerii terminoldgidjukkal élve -,
mint »Benes-féle bolsevik és plutokrata ideologid-
val« fertézittekre.” (Rakos, 2011, 318.) Ezt az eltolo-
ddst Mdrai, a mult szdzad eleji Kassa tdrsadalmi lég-
korének szakértdje, az 1941-es Kassai 6rjdrat cimi
irdsdban - az els6 bécsi dontés utdn, amelynek alap-
jan Kassdt Magyarorszdghoz csatoltdk — mdr nem
latja, és nem érti. A kassaiak, tehdt a kassai magya-
rok is, Csehszlovikia két évtizedes fennalldsa utdn
mdr mentdlisan mdsok voltak, mint ahogyan az ir6
emlékezett rajuk abbdl az idébdl, amikor 1918-ban
elment Budapestre, és a sziilévarosaval megszakadt
a rendszeres, kozvetlen kapcsolata. Marai a kassai
szlovakokat soviniszta médon ignordlja, a csehek
tevékenységét a varosban pedig a kovetkezd szavak-
kal kommentdlja: ,,Nem volt itt semmi keresnivald-
Juk, ez torténelmi tény. Bukdsuk mentes barmiféle
nagysaglol, mert dnzdek, beképzeltek és igazsdg-
talanok voltak” (Mdrai, 2000, 41). Ez a moralizalds
Hitler kozép-eurdpai politikdjinak térténelmi kont-
extusdban kesert szdjizt hagy maga utdn, és sokat
eldrul Mdrai akkori politikai gondolkoddsdnak ,ér-
zékeny és demokratikus” voltardl.

Marai Kassaja és a kortars szlovak irok

A mivészeti szovegek szdmdra a varos alapvetd to-
poszt jelent, am az irodalom aktivan alakitja is egy-
egy varos toposzat. A miivészeti szovegek és alkotd-
ik egy vdrossal val asszimildciojanak kiilsddleges,
felszinesebb szintli megjelenései az emléktdbldk,
emlékmuvek, szobrok. Egy mélyebb szinten, amely
a kulturdlis torténelem kutatdsa sordn valik lathato-
v4, olyan szovegek és irok kerlilnek a figyelem ko-
zéppontjaba, akik a varosukat specidlis kulturdlis
térként mutattdk be a vildgnak, és alapvetden hoz-
zdjarultak a varos identitdsihoz (Joyce és Dublin,
Trieszt és Italo Svevo, Kafka és Praga stb.) Ennek az
identitdsnak természetesen ismét lehet egy ,maga-
sabb”, kultivalt formaja, ha az értelmiségi és kultu-
ralis elit hagyomdnyként és kontinuitasként erdsi-
ti, vagy egy masik, gyakran paradox médon eltérd
formdja, amely a marketing kisajdtitdsa Utjdn jon
létre. Itt példaként hozhatndm fel a mar nem létezd
luxushotel, a Schalkhaz mai szemiotikai statuszat,
amely a régi kassaiak egyik kulturdlis és tarsadalmi
Onigazoldsinak fontos helyszine. A 20. szdzad hat-
vanas éveiben a Slovan szocialista hotel nagyratord
épitkezése miatt lebontottdk, ami érzéketlen be-
avatkozas volt Kassa muemléki dvezetének déli ré-
szébe. Jellemz6, hogy Mdrai az Egy polgdr valloma-
sai . regényében az dnéletrajzi elbeszéld gyermeki
emlékeiben a hotel az uralkodd nevével fonddik
Ossze: Az étkez6 ablakabol a szemkozti hotelre
nyilt a kildtds, amely a legnagyobb az orszdgnak
ezen a felén, abol Ferenc Jozsef csdszdr és kirdly
is megszdllt és ebédelt, amikor a hadsereg a vdros
kornyékén mandverezett” (Marai, 2011, 73.)

A forradalom (1989) utdn az elfelejtett, defor-
malt, és a kommunista hatalom dltal eltitkolt mult
rekonstrudldsa utani dltalinos igény, valamint a le-
egyszerusitd internacionalizmustol a lokdlpatriotiz-
mushoz, valamint a regionalizmushoz valé visszaté-
rés okdn kassai kozegben Mdrai Egy polgdr vallo-
mdsai (annak elso, Kassdnak szentelt fejezete) és
féleg a Kassai érjdrat cimi terjedelmes esszéje
valt az Gjonnan formdldédd belséd irodalmi hagyo-
many alapvetd szovegévé. A Mdrai prézdiban meg-
jelend kassai redlidk varatlan sszefiiggésekben
tinnek fel Gjra. Az emlitett Schalkhdz hotel lebon-
tdsa utdn néhdny évtizeddel a Double Tree by Hil-
ton (kordbban Slovan) hotel média-megjelenései

a hires schalkhazi hagyomany folytatasit hangsa-
lyozzdk, pedig a jelenlegi épiiletnek és tulajdono-
sanak semmi koze a régi hotelhez, ha leszamitjuk,
hogy az \j hotel ugyanazon a helyen 4ll. Ebben az
esetben a jel, konkrétan index bizarr formdja ala-
kult ki: a régi Schalkhdz jeldli a mai Hilton mindsé-
gét és hirnevét is azdltal, hogy ugyanazon a helyen
dllt az utcdban. Szlovdkidban ez egy viszonylag ér-
tékes példa, amikor a helyi marka elég er6s ahhoz,
hogy egy nemzetkdzi mdrka mindségét erdsitse
a helyi viszonyok kozott.

Mdrai neve a 20. szdzad kilencvenes éveiben
kezdett bekeriilni a szlovdk kulturdlis koztudatba,
addig csak kevesen ismerték. A feldjitott Marai-ha-
gyomanyt elsésorban azok a szovegek képezik,
amelyek Kassa varosaval foglalkoznak, amit jol is-
mert helyszinként interpretdl, mely hozza érzelmi-
leg kozel all, és a kiilso vildggal szemben viszonylag
z4rt varos. Ezekben a szovegekben dltaldban érzel-
mileg hangsulyos a gyermeki vildg, ,,az eredetiség”,
feltirul a dolgok rég elfelejtett, ,autentikus” elren-
dezése. Médskor a narrdci¢ aktudlisabb idSkeret-
be helyezddik, ebben az esetben a viros a bdség
helyeként jelenik meg, ,a vildg kicsiben”; a varos
az én megismerésének eszkoze €s tere. A motivu-
mok evidencidja szempontjabdl csaladi viszonyo-
kat, ,beavatd” sétdkat, ,a varos kiilsd szovegének”
vdltozdsat lelhetjiik fel a mivekben, mely utobbi az
elbeszél6 szubjektiv idofelfogdsdnak mértéke. A tér
kapcsan észak-délinek nevezhetnénk el a belsé ha-
gyomanyt: A kassai tér viszonydban egyediildllo
észak és dél kiilonds, domindns belyzete. A vdros
észak-déli orientdciojaval csak a centrum vehe-
1i fel a versenyl, de a nyugat és kelet érzet elvész.
Egyetlen olyan vdrossal sem taldlkoztam, ahol
a »dél« és »észak« szavak ilyen egyértelmii tdjéko-
z0ddsi jelentdséggel birtak volna a lakossag koré-
ben.” (Rakus, 2003, 23—24.)

Ma tehat a régi, ,bels¢” észak-déli irany do-
minancidja — amelyet a varos kozvetlen kdrnye-
zetének természetes tulajdonsdgai is tdmogattak
— konfrontdlodik az vjabb nyugat-keleti ,geopoliti-
kai-naciondlis” dramlattal. A természetes észak-dé-
li térorientdciot és ennek érzelmi erejét a kassai
maratoni futéverseny — a viros egyediildllo spor-
teseménye (1989-ig Kassa—Abaujszina [Sena] ut-
vonalon, amely tokéletesen kovette a dél-északi
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irdnyt) — is leképezte, illetve formdlta. A észa-
ki-déli maraton irodalmi kdnonba valé beemelését
Dusan Simko kassai térrdl irt fontos elbeszéléskd-
tete a Juan Zabala maratoni futdsa jelenti, amely
a kassai-eperjesi teret, illetve annak kiilonleges és
domindns jellemzGit egyarant részletes, nosztalgi-
kus fényben mutatja be. Simko hasonlé eljrast al-
kalmazott Gubbio - Bestigok konyve c. prozakote-
tében is az Orvos c. elbeszélésében.

Kassa® természetes elrendezésével szorosan
kapcsolatban 4ll egy masik fontos motivum, amely
a kassai szovegek olvasdsakor Ujra és Gjra elokertil:
a flaneurség — ,a céltalan”, nem pragmatikus séta
a varoshan. Marainal a Kassai drjarathan vagy
Simkéndl a Kassai olvasokonyvben? a flaneurség
az emlékezést, mig Stanislav Rakusndl a lakossdg
identitdsdnak épitését szolgdlja. A varos kavézoi-
ban és panordmat nyujto kildtohelyein tett iro-
dalmi drjdratok kapcsan meg kell emliteniink az
egyik legismertebb kassai, mivészi korokbol szdr-
mazé koszalo-remetéjét, az egyediilalld festGmu-
vészt Jakoby Gyuldt (Albert Marencin Jakobyrdl
sz0l6 konyvének cime A kassai remete), akinek

Errdl az id6szakrdl, amikor Kassa a modern és avantgérd kép-
z8miivészet jelentds kozép-eurdpai kdzpontjava valt, a Kassai mo-
dernek c. kollektfv monografia ny(jt atfogd attekintést, amely a Ke-
let-szlovakiai Mizeum gondozasdban jelent meg szlovak és angol
nyelven 2013-ban. A kdnyv létrejottében tobb magyar mlvészettor-
ténész is kdzremUkodott.

? Talan éppen a lencse alaki tér mint kdzponti varosi tengely ihlet-
te Jaroslav Durych cseh 16 elképzelését, amely szerint a varos olyan,
mint egy hajo, s szerinte ebben rejlik Kassa ,furcsasaga’, am nem
pontostja, mit ért ezen. A varos rovid emlitése — amelyben a kdr-
pataljai ruszinok szellemi természetérél vald elmélkedést a Szent
Erzsébet-dom egyik oltérdn Iévd téviskoszorts Krisztus feje ihlette
- a Kdrpdtalja lelke cimd esszéjébdl szarmazik: ,Egyszer csak Kassdn
taldltuk magunkat, ebben a furcsa vdrosban, amely egy tengeri hajéra
hasonlit, abban a hires vdrosban, amelyet a cseh térténelembdl isme-
rink.” (Durych, 1993, 33)
3 Lasd Okroy, 2005.
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Mila Haugovd

Canti Amore

A ferfi, aki kdzelrdl hallgat

A férfi, aki kozelrdl hallgat,
s én csak beszélek és beszélek egy mdsik férfi

az olelésben: zold fii vagyok ziizmaraval, amelyet

[feltarulnak (elétte teljesen halott voltam) mindent
el kellett viselnem, mert a vagy nem tudta mire
irdnyuljon: most csak erre a férfira: kései tiikor

redéiben: elvakulva a kinnyekidl sokdig tartom,
mint utolso lebetséges vdgyat: a beteljestilést,

ahol nincs figyelmeztetés és meg van engedve,
szerelmem, magunkkal vinni egy sziv-dllatkat

hatalmas szerelmérél és hatalmas baldalarol: a bérom alatt
égetni kezd, a szemembe konnyek tolulnak, a kétségbeesett szavak

gyongéden és forrom nyal le rélam: a nemiség kapui

amely dtragja magadt a testen (a testeken) mintha azelétt
soha nem szerettiink volna: arany a nemek ontvényeibe
olvasztva, lassan igyeksziink egymdsba: a gyonyér ldncolata,

A férfi, aki kedveli az éjszakdt és a szenvedélyt

A férfi, aki kedveli az éjszakdt és a szenvedélyt,

neki (szinte) mindent megengedek, nem szivesen ébresztem,
de hajnalban megtettem: most megint alszik

és olel, azt, aki virraszt belyettiink, és dtkozza a hajnall,
hogy ne vdlasszon el minket: az ablakban a visztdria
finom dgai kozt: semmi sem szebb, mint olelni azt a férfit,
aki felizgatott, s mdr a teste természeles és nemes szépségének
latvanydval is 6romet szerzett: amig

a szemeimben, csakiigy, mint az dvéiben nem folyik szét

a sotét dlom: a faradtsagtol 6sszegabalyodott kezek és ldbak
egyszer még egymds felé mozdulnak,

de az dlombéli hang kisajatit,

elhallgatnak

és azt mondja: enyém. ..

A férfi, aki megérintett a szerelemmel
és utazds a gyonyor bardzddiban: a mély juliusi fények
A férfi, aki megérintett a szerelemmel

mdr messze van, de nem hazudbatjuk el,

hogy szeretkeztiink és kielégitettiik egymdst,

mint két felszentelt forrds: mikor boldtélte volt és éjszaka

a hold eziist arcdt a barmatos fithe meritette,

amely hozzdnk hasonloan emelkedett és siillyedt Gnnin

vilaganak gytiriiiben: az udvaron kutya bevert, feje a mellso

ldbain pibent, bajlongtak az almafa dgai, remegett az éjszakai levegé
hartydja, s én mdr akkor meg akartam irni a verset,

amelyet egyszer eltiinének neveznek majd:

a csillagok sdpadni indulnak, s az élet egyre dhitatosabb

GYORGY NORBERT FORDITASAI




